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Ablauf der Referendumsfrist: 7. Juli 2016

Bundesgesetz
iiber den Wald

(Waldgesetz, WaG)

Anderung vom 18. Miirz 2016

Die Bundesversammlung der Schweizerischen Eidgenossenschafi,
nach Einsicht in die Botschaft des Bundesrates vom 21. Mai 20141,

beschliesst:

I
Das Waldgesetz vom 4. Oktober 19912 wird wie folgt gedndert:

Art. 5 Abs. 3bis

3bis Hat eine Behorde tiber die Bewilligung fiir den Bau von Anlagen zur Nutzung
erneuerbarer Energien und von Energietransport- und -verteilanlagen zu entschei-
den, so ist bei der Interessenabwigung das nationale Interesse an der Realisierung
dieser Vorhaben als gleichrangig mit anderen nationalen Interessen zu betrachten.

Art. 7 Abs. 3 Bst. b

Betrifft nur den franzésischen Text.

Art. 10 Abs. 3 zweiter Satz

3 ... Die zusténdige Bundesbehorde entscheidet auf Antrag der zusténdigen kantona-
len Behorde.

Art. 16 Abs. 2

2 Aus wichtigen Griinden konnen die zustindigen Behorden solche Nutzungen unter
Auflagen und Bedingungen bewilligen.
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Art. 17 Abs. 3

3 Aus wichtigen Griinden konnen die zustindigen Behorden die Unterschreitung des
Mindestabstands unter Auflagen und Bedingungen bewilligen.

Art. 19 erster Satz

Wo es der Schutz von Menschen oder erheblichen Sachwerten erfordert, sichern die
Kantone die Lawinen-, Rutsch-, Erosions- und Steinschlaggebiete und sorgen fiir
den forstlichen Bachverbau. ...

Art. 21a Arbeitssicherheit

Zur Gewihrleistung der Arbeitssicherheit miissen Auftragnehmerinnen und Auf-
tragnehmer, die Holzerntearbeiten im Wald ausfiihren, nachweisen, dass die ein-
gesetzten Arbeitskréfte einen vom Bund anerkannten Kurs zur Sensibilisierung iiber
die Gefahren von forstlichen Arbeiten besucht haben.

Art. 26 Massnahmen des Bundes

I Der Bundesrat erldsst Vorschriften tiber Massnahmen zur Verhiitung und Behe-
bung von Schdden, die durch Naturereignisse oder Schadorganismen verursacht
werden und die den Wald in seinen Funktionen erheblich gefédhrden kdnnen.

2Zum Schutz vor Schadorganismen kann er insbesondere den Umgang mit be-
stimmten Organismen, Pflanzen und Waren verbieten oder einschrinken sowie
Bewilligungs-, Melde-, Registrierungs- und Dokumentationspflichten einfiihren.

3 Der Bund sorgt fiir Massnahmen an der Landesgrenze sowie die Festlegung und
die Koordination von kantonsiibergreifenden Massnahmen der Kantone im Landes-
innern.

4 Er unterhdlt einen eidgendssischen Pflanzenschutzdienst, der im Bereich des
Waldes dem Bundesamt untersteht.

Art. 27 Abs. 1

I Unter Vorbehalt von Artikel 26 ergreifen die Kantone Massnahmen gegen die
Ursachen und Folgen von Schidden, welche die Erhaltung des Waldes in seinen
Funktionen erheblich gefdhrden konnen. Sie iiberwachen insbesondere ihr Gebiet
auf Schadorganismen.

Art. 27a Vorkehrungen gegen Schadorganismen

' Wer mit Pflanzenmaterial umgeht, muss die Grundsdtze des Pflanzenschutzes
beachten.

2 Der Bund legt unter Mitwirkung der betroffenen Kantone Strategien und Richt-
linien fest fiir Massnahmen gegen Schadorganismen, die den Wald in seinen Funk-
tionen erheblich gefdhrden konnen. Die Massnahmen sind darauf auszurichten, dass:
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a. neu festgestellte Schadorganismen rechtzeitig getilgt werden;

etablierte Schadorganismen eingeddmmt werden, wenn der zu erwartende
Nutzen die Bekdmpfungskosten iiberwiegt;

c. zum Schutz des Waldes Schadorganismen auch ausserhalb des Waldareals
tiberwacht, getilgt oder eingeddmmt werden.

3 Inhaberinnen und Inhaber von Bidumen, Striuchern, weiteren Pflanzen, Kulturen,
Pflanzenmaterial, Produktionsmitteln und Gegensténden, die von Schadorganismen
befallen sind, befallen sein konnten oder selbst Schadorganismen sind, haben deren
Uberwachung, Isolierung, Behandlung oder Vernichtung in Zusammenarbeit mit
den zustdndigen Behorden vorzunehmen oder zu dulden.

Art. 28a Vorkehrungen zum Klimawandel

Der Bund und die Kantone ergreifen Massnahmen, welche den Wald darin unter-
stiitzen, seine Funktionen auch unter verdnderten Klimabedingungen nachhaltig
erfiillen zu kénnen.

Gliederungstitel vor Art. 29

Betrifft nur den franzésischen und den italienischen Text.

Art. 29 Sachiiberschrift (betrifft nur den franzosischen Text) und Abs. 1-3
! Der Bund koordiniert und foérdert die forstliche Ausbildung.

2 Er sorgt in Zusammenarbeit mit den Kantonen fiir die theoretische und praktische
forstliche Aus- und Weiterbildung auf Hochschulstufe.

3 Aufgehoben

Gliederungstitel vor Art. 34a
la. Abschnitt: Holzforderung

Art. 34a Absatz und Verwertung von Holz

Der Bund fordert den Absatz und die Verwertung von nachhaltig produziertem
Holz, insbesondere mittels der Unterstiitzung von innovativen Projekten.

Art. 34b Bauten und Anlagen des Bundes

! Der Bund fordert bei der Planung, der Errichtung und dem Betrieb eigener Bauten
und Anlagen soweit geeignet die Verwendung von nachhaltig produziertem Holz.

2 Bei der Beschaffung von Holzerzeugnissen beriicksichtigt er die nachhaltige und
naturnahe Waldbewirtschaftung sowie das Ziel der Reduktion von Treibhausgas-
emissionen.
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Art. 37 Abs. 1bis

Ibis Ausnahmsweise kann er an Projekte, die durch ausserordentliche Naturereignisse
ausgelost werden, Abgeltungen durch Verfliigung gewéhren.

Art. 37a Massnahmen gegen Waldschidden ausserhalb des Schutzwaldes

I Der Bund gewihrt den Kantonen auf der Grundlage von Programmvereinbarungen
globale Abgeltungen an Massnahmen zur Verhiitung und Behebung von Waldsché-
den ausserhalb des Schutzwaldes, die durch Naturereignisse oder Schadorganismen
verursacht werden.

2 Ausnahmsweise kann er an Projekte, die eine Beurteilung durch den Bund im
Einzelfall erfordern, Abgeltungen durch Verfliigung gewéhren.

3 Die Hohe der Abgeltungen richtet sich nach der zu verhindernden Geféhrdung und
der Wirksamkeit der Massnahmen.

Art. 37b Abfindung fiir Kosten

I Den Adressaten von Massnahmen gegen Schadorganismen nach Artikel 27a Ab-
satz 3 kann eine Abfindung nach Billigkeit ausgerichtet werden fiir Kosten der
Verhiitung, Bekdmpfung und Wiederherstellung, die nicht nach Artikel 48a getragen
werden.

2 Die Abfindungen werden von der zustindigen Behorde in einem moglichst einfa-
chen und fiir die geschédigte Person kostenlosen Verfahren endgiiltig festgelegt.

Art. 38 Abs. 1 Einleitungssatz, Bst. b und e sowie 2

I Der Bund gewéhrt den Kantonen auf der Grundlage von Programmvereinbarungen
globale Finanzhilfen an Massnahmen, die zur Erhaltung und Verbesserung der
biologischen Vielfalt im Wald beitragen, namentlich an:

b. die Férderung der Artenvielfalt und der genetischen Vielfalt im Wald;
e. Aufgehoben
2 Aufgehoben

Art. 38a Sachiiberschrift, Abs. 1 Einleitungssatz und Bst. e—g sowie 2 Bst. a
Waldbewirtschaftung

I Der Bund gewéhrt Finanzhilfen an Massnahmen, welche die Wirtschaftlichkeit der
nachhaltigen Waldbewirtschaftung verbessern, namentlich an:

e. die Forderung der Ausbildung von Waldarbeitern und die praktische Ausbil-
dung von Waldfachleuten der Hochschulstufe;

f.  Massnahmen, die den Wald darin unterstiitzen, seine Funktionen auch unter
verdnderten Klimabedingungen erfiillen zu kénnen, namentlich an die Jung-
waldpflege und die Gewinnung von forstlichem Vermehrungsgut;
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g. die Anpassung oder die Wiederinstandstellung von Erschliessungsanlagen,
soweit sie im Rahmen von Gesamtkonzepten fiir die Bewirtschaftung des
Waldes erforderlich sind, auf den Wald als naturnahe Lebensgemeinschaft
Riicksicht nehmen und soweit Ubererschliessungen verhindert werden.

2 Er gewéhrt Finanzhilfen:

a. an Massnahmen nach Absatz 1 Buchstaben a, b und d—g: als globale Beitri-
ge auf der Grundlage von Programmvereinbarungen, die mit den Kantonen
abgeschlossen werden;

Art. 39 Abs. 3
Aufgehoben

Art. 46 Abs. 3 erster Satz und 4

3 Das Beschwerderecht der Kantone, Gemeinden und Vereinigungen fiir Natur- und
Heimatschutz richtet sich nach den Artikeln 12—-12g des Bundesgesetzes vom 1. Juli
19663 iiber den Natur- und Heimatschutz. ...

4 Der Bundesrat kann in den Ausfithrungserlassen ein Einspracheverfahren gegen
erstinstanzliche Verfiigungen vorsehen.

Art. 47 zweiter Satz

... Vorbehalten bleibt Artikel 12¢ des Bundesgesetzes vom 1. Juli 19664 iiber den
Natur- und Heimatschutz.

Art. 48a Kostentragung durch Verursacher

Die Kosten von Massnahmen, welche die Behorden zur Abwehr einer unmittelbar
drohenden Gefdhrdung oder Beeintrdchtigung des Waldes sowie zu deren Feststel-
lung und Behebung treffen oder anordnen, werden dem schuldhaften Verursacher
iiberbunden.

Art. 49 Abs. 15 und 3 zweiter Satz
1bis Er koordiniert seine Vollzugsmassnahmen mit denjenigen der Kantone.

3 ... Er kann den Erlass von Vorschriften vorwiegend technischer oder administrati-
ver Natur auf das Eidgendssische Departement fiir Umwelt, Verkehr, Energie und
Kommunikation oder seine Dienststellen sowie auf nachgeordnete Bundesédmter
iibertragen.

3 SR 451
4 SR 451
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Art. 50a Auslagerung von Vollzugsaufgaben

Die Vollzugsbehorden konnen offentlich-rechtliche Korperschaften oder Private
gegen Entschiddigung mit der Durchfilhrung von Kontrollen oder weiteren Voll-
zugsmassnahmen beauftragen.

Art. 51 Abs. 2

2 Sie teilen ihre Gebiete in Forstkreise und Forstreviere ein. Diese werden durch
Waldfachleute mit hoherer Ausbildung und praktischer Erfahrung geleitet.

Art. 56 Abs. 3

3 Die Auftragnehmerinnen und Auftragnehmer, die Holzerntearbeiten im Wald
ausfiihren, sind bis 5 Jahre nach Inkrafttreten dieses Gesetzes von der Pflicht geméss
Artikel 21a befreit, wonach sie nachzuweisen haben, dass die eingesetzten Arbeits-
kréfte einen vom Bund anerkannten Kurs zur Sensibilisierung tiber die Gefahren von
forstlichen Arbeiten besucht haben.

II

Die Anderung anderer Erlasse wird im Anhang geregelt.

I

Koordination mit dem Bundesgesetz vom 20. Juni 2014 iiber die Weiterbildung

Unabhéingig davon, ob das Bundesgesetz vom 20. Juni 20145 iiber die Weiterbildung
oder die vorliegende Anderung zuerst in Kraft tritt, lautet mit Inkrafttreten des
spdter in Kraft tretenden Gesetzes sowie bei gleichzeitigem Inkrafitreten die nach-
folgende Bestimmung des WaG wie folgt:

Art. 29 Abs. 2

2 Betrifft nur den franzésischen und den italienischen Text.

5 SR 419.1; AS 2016 689
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v

I Dieses Gesetz untersteht dem fakultativen Referendum.

2 Der Bundesrat bestimmt das Inkrafttreten.

Sténderat, 18. Méarz 2016 Nationalrat, 18. Mirz 2016
Der Président: Rapha&l Comte Die Prisidentin: Christa Markwalder
Die Sekretérin: Martina Buol Der Sekretir: Pierre-Hervé Freléchoz

Datum der Ver6ffentlichung: 29. Mérz 20166
Ablauf der Referendumsfrist: 7. Juli 2016
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Anhang
(zift. 1)

Anderung anderer Erlasse

Die nachstehenden Erlasse werden wie folgt geéndert:

1. Nationalparkgesetz vom 19. Dezember 19807

Ingress erstes Lemma
gestiitzt auf Artikel 78 Absitze 3 und 4 der Bundesverfassungs,

2. Jagdgesetz vom 20. Juni 1986°

Ingress erstes Lemma

gestiitzt auf die Artikel 74 Absatz 1, 78 Absatz 4, 79 und 80 Absatz 1
der Bundesverfassung!0,

Art. 12 Abs. 5 zweiter Satz

5 ... Er kann gegen Entschidigung 6ffentlich-rechtliche Korperschaften oder Private
mit dem Vollzug dieser Aufgaben beauftragen.

Art. 13 Abs. 3

3 Der Bund gewihrt den Kantonen auf der Grundlage von Programmvereinbarungen
globale Abgeltungen an die Kosten fiir die Entschddigung von Wildschaden, der auf
ein Reservat oder Gebiet nach Artikel 11 Absatz 6 zuriickzufiihren ist.
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